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Férsta budordet fér motorsdgségaren:
Behandla Din sag vl

llska och sligga kan férsétta berg —
och forvandla en ség till skrot.

Kvinnor, trad och ségar skéts bast med lémpor
och forstdnd — ej vald,

Din s#g arbetar storningsfritt och effektivt —
om Du tillater.

Lés darfor forst instruktionsboken
det sparar tid, humor och pengar.

Lasningen tar kanske drygt 15 minuter,
en onbdig reparation kan ta 15 timmar
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Kom ihdg: rastark muskelkraft ar bra —
rattskott motorkraft &r effektivare

En kvarts sigskatsel pa kvillen
ger en extra timpenning pé degen.

Gor Dig till god van med motorsigen —
den gor | gengald Ditt arbete latt,

Las nu denna instruktion till slut
och Du har startat vénskapen val.



Er motorsag STIHL-08 &r resultatet av alla de erfarenheter vi samlat under &rtiondens tillverk-
ning av motorsigar.

Varje enskild detalj har fatt sin funktionsduglighet och hallbarhet provad under noggranna fér-
sok Innan den godkénts som en bestandsdel | sdgen.

P3 de féljande sidorna finner Ni rad och rekommendationer fér hur denna motorsag bér sktas
och anvandas. Nar vi ber Er l4sa denna skotselbeskrivning omsorgsfullt, sd 4r det darfor, att
ger Ni sagen en riktig behandling far den en lang livslangd, och arbetet med den blir ett naje.
En ndjd kund &r var basta rekommendation.

| faljande tekniska specifikation finns alla vésentliga data om effekt, utrustning och tankvolymer
for motorsédgen STIHL-08.



MOTOR:

Motortyp: Tvataktsmotor

Antal cylindrar 1

Cylinderdiameter: 44 mm

Slagvolym: 50 om?

Effekt: 3 hk (DIN) wid 7000 varv/min.
Tandsystem: Bosch svinghjulsmagnet
Tandstift BoschW 175T7 eller motsvarande
Elektrodavstand: 05 mm

Férgasare: Tillotson membranforgasare
SAGUTRUSTNING:

Solida svird eller svird med topptrissa och skoveltandad sagkedja
for snittlngder pa 30 eller 40 cm.

VOLYMER:
Smarjoljetank c:a 350 om®
Bransletank c:a 750 cm®

Ratt till éndring av specifikation och data férbehdlles.



Startanardning

Bransletank —————————————

Sagsvird och kedja

Barkstod

Smarjoljetank



Strackarmutterns bult Strackarskruven



STIHL-08 levereras av sakerhetsskil med svard och kedja omonterade. Bérja monteringen med
att skruva av de b4gge muttrarna pa kedjekranskapan. Denna képa och skyddsbrickorna méste
tas av fran svérdbultarna. | ett spér nedanfér svérdbultarna ligger kedjans spénnanordning.
Med kombinationsnyckelns skruvmejsel vrids strackarskruven &t vénster tills stréckarmuttern nar
sitt stopp i riktning mot kedjekransen. Sedan trés svérdet dver svirdbultarna pa sd satt att
stréackarmutterns bult kommer att gripa | ett av bigge héalen vid sidan av sparet,

Kedjan laggs over svardet med borjan vid kedjedrevet. Den ligger rétt om skirténderna péd
svardets oversida visar frdn motorn mot svardspetsen.

| omvind ordning mot vid demonteringen placeras nu skyddsplaten, kedjekranskdpan och
brickorna pa svardbultarna. De bégge muttrarna dras férst endast till for hand. Strackarskruven
wrids s4 langt At hdger, att kedjan pa svérdets undersida hanger ned c:a 1—3 mm men fort-
farande kan dras runt fér hand. Dérefter dras de bagge muttrarna fast fér gott.
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Slit inte enbart pd svérdets ena sida utan vénd det | samband med filningen av kedjan. Se
emellertid till att halet for kedjesmérjningen &r fritt frén smuts.



Dé sagmotorn @r en tvitaktare far den endast koras med ratt blandning ev olja och bensin.
Under den ¢:a 50 timmar langa inkdrni den skall blandningsforhallandet vara 1:20 (1 del
olja till 20 delar bensin). | fortsattningen &r ett blandningsférhallande pa 1:25 tillrackligt.

Som i lja far endast das SAE 30 av méarkesoljor.

Hogoktanig bensin ach tillsatser ar skadliga for motorn och far inte anvandas.

Ségkedjans och sviirdets livslingd &r beroende av smérjoljans kvalitet. Vanlig motorolja och
spillolja & helt clampliga. Anvind | Ert eget intresse endast sédana speciella motorségsoljor
som rekommenderas av 0ss.

Gor det till en regel att fylla smérjolja samtidigt som Ni fyller bransle. | bagge fallen &r dst
emellertid viktigt att all smuts &r borttorkad kring tanképpningarna

Dé motorsagen skall startas placeras den p& jEmnast msjliga underlag. Utom den som skall
starta sdgen far ingen uppehdlla sig inom sigsvardets réckvidd.

Start av en kall motor sker alltid, oavsett arstid med stangt spjall (choke). Spénn gasreglaget
och tryck In spérren, varefter gasreglaget dter slapps. Det halls di p& halvgas under starten.
Spérren losgars dé man ger litet gas.



For art hilla gasreglaget
pé halvgas dé en kall motor
startas skjuts knappen |
pilens riktning

Skjutreglage for spjaliet

Chokeinstélining |:
Vid korning och vid start
av varm mator.

Chokeinstéiining 0:
id start av kall motor
och stopp av motor.

Omedelbart efler det motorn har startat &ppnas ater spjallet (choken). En varm motor, som en-
dast stoppats en liten stund, startas utan choke,

Vid sjalva starten pressas sigen fast mot marken med en hand pa barhandiaget. Med den
andra handen dras startsnérets handtag langsamt lodratt uppét s langt att man kanner den
begynnande kompressionen. Férst darefter gér man ett kort, kraftigt ryck. Lt inte starthand-
taget rusa tillbaka, utan for dst lodratt tillbaka till utgangslaget.

En ny motor eller en motor som stannat pd grund av branslebrist kan inte starta vid férsta
forsoket, da forgasarens membranpump forst efter flera startforstk har sugit fram tiliréckligt
med bransle. Motorn stoppas genom att man snabbt stanger spjéllet. Innan en motor, som
arbetat lange, stoppas, bor den emellertid langsamt f& svalna genom att gé pd tomgang,

Skulle en varm motor inte starta ens efter flera férsék med Sppet spjéll och gasreglaget i tom-
géngslage, kan motorn ha blivit sur, fatt for mycket brénsle. Skruva d& ur téndstiftet och torka
av det, drag runt motorn nagra varv. P4 s sitt luftas cylindern ur.



Innan Ni bérjar arbeta forsta géngen med Er nya motorség, s lyft den med en hand om bér-

L och en om pi Hall den med svardspetsen lutande snett nedéat dver en
Ijus yta, t.ex. en stubbe eller sdgspanstickt mark. Visar sig vid mattlig gasgivning ett 8kande
oljespéar pa underl arbatar | 1 bra. Lat aldrig sAgen arbeta utan tillracklig

kedjesmarjning.

P& en ny sigkedja ger sig spanningen efter en kortare inkdming. Kontrollera och justera dar-
far kedjespanningen fdre den férsta sagningen.

Placera Er under sagningen sd att Ni stdr skyddad och s&tt barkstodet sa djupt som méjligt |
tradet, Sedan man en géng valt skarriktning far inte denna andras med vald. Undvik dverdrivet
tryck och I4t aldrig motorn arbeta p4 halvvarv. Fér hart tryck (vid sl kedja) och halvvarv gor
att kopplingen slirar. Drag alltid ut sdgen ur skaret med roterande kedja och ge alltid litet gas
fére varje andring av arbetsriktningen
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Rok inte under branslepéfylining

Bér aldrig en s8g med roterande kedja.

Var forsiktig vid forflyttningar &ver is och sno
och i oléandig terréng.

Gé aldrig baklanges med s&gen vid férflyttning
mellan kapstéllen,

Sla fast barkstddst ordentligt — annars kan
sdgen ryckas framét.

Hall motorségen stadigt med b#égge hénderna
sé att den alltid kan behéarskas.

Var férsiktig vid shgning av splittrat tra — det
#r risk for att avsdgade tréstycken slits med.

G4 alitid snett bakat fran ett fallande trad och
se upp for fallande grenar.

Er s4g &r en enmansség och fér endast betjanas
av en man. Det géller bade vid start och arbete,
och ingen person utéver f&raren fir uppehalla
sig inom ségens rickvidd



Anvand standigt skyddshjalm for att skydda Er
mot fallande grenar.

Anvéind endast tré-, lattmetall- eller plastkilar
— aldrig stalkilar.

Vid kapning i branter maste sigens motorsida
och foraren alltid befinna sig ovanfér stammen.

Hall Er alltid pA minst 1'/; tradléngds avstind
frdn andra motorsagare — varningsrop kan latt
dréinkas | motorbuliret.

Arbeta lugnt och med omtanke. Se till att, innan
Ni utfor fallskaret, ingen kan skadas av det
fallande tradet

Kontrollera aldrig kedjespdnningen med motorn
igéng.

Stoppa alltid motarn fére kedjebytet.




Réj rent kring trédet som skall fallas och putsa av barken vid skérstallet. Sand, smésten och
andra foremél, som trangt in | barken, kan annars litt skada sagkedjan

Satt fast med barkstodet i tradet och se till att Ni far den ratta skarriki-
ningen. Ge gas och kér sdgen med jdmnt tryck genom stammen. Barkstodet fungerar darvid
som vridpunkt.

tradets fallrik g. Det miste alltsé placeras i den tnskade fallriktningen
od! g4 lagt som mbjligt. Stubbhdjd ueh fallhuggets djup bestams av forhéllandena.

Fillskiiret skall foras vagratt genom stammen och dess fériangning skall mynna ut ungefar mitt
| fallhuggets ovre lutning.

Fiillbrottet skall ha tillricklig bredd mellan fallskér och féllhugg.

Tréd som lutar i fallriktningen har en benagenhet att spjélkas. Det &r darfor, sarskilt nér det
géller barrtrid, I'ampl\gl att forstora fallhugget och att vinkelratt mot detta gora ett par grunda
skar | en far inte géras for djupa och inte heller goras s& att
fallskaret inte kan anséttas | rétt hojd eller att det &r risk for att svardet skall klamma i
splintskéiren.

Pé triad med hérd ved dr det lampligt att géra stt instick fran fallhugget till stammens kérna.

Skall ett trad, som lutar mot fallriktningen, fallas, anbringas fallskarst fore fallhugget Med
lattmetall-, plast- eller trékilar kan sedan tradet riktas upp innan fallhugget anbringas.
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Fallskar

Fallhugg

Fallbrott

Fallhugg

Fallbrott

Fallskér
——— Fallhugg
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Vid fallning av stammar, som har storre diameter &n sagsvérdets langd, maste det enkla fall-
skaret erséttas av serieskar. Utfor fallhugget som vanligt och ansétt p& normalt satt sagen till
det forsta skaret. Detta gors till fullt djup, och sedan ansétts sigen pa nytt | enlighet med fi-
guren tills stammen &r s& genomshgad, att det sista skaret dter kommer parallellt med fall-
brottet.

Med motorségen kan utover de vanliga arbetena som fillning, kapning och kvistning ocksa
goras instick. Darvid ansatter man emellertid inte sagen direkt i insticksrikiningen utan sagar
med svérdspetsen snett mot insticksriktningen tills hela svérdspetsen ligger inne i tréet. Forst
darefter svénger man sdgen med roterande kedja langsamt till insticksriktningen.

Fillbrott Fallhugg
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Kridver man av en sg, att den skall fungera perfekt under lang tid, maste den naturligtvis han-
teras och skotas pa rétt sdit. Just ratt hantering och god skétsel ar av avgorande betydelse for
en motorsags livslangd

De arbetsplatser dir motorségen anvinds med deras standigt vaxlande vaderleks-forhallanden
och ofta oléndiga terring samt Inte minst méngden av spén, gér det nddvéndigt med en nog-
grann skotsel. Detta trots att man redan vid sigens konstruktion naturligtvis tagit hénsyn till
dessa forhdllanden.

Det kan emellertid inte undvikas att vissa detaljer, t ex. férgasarens luftfilter, maste gdras rena
varje dag

Sedan arbetsdagen &r slut méste hela sigen befrias frén span och liknande samt svérd ach
kedja understkas s att de &r | gott skick fér nasta dag.

Nar hela arbetet dr slut, skall sigen gas igenom, tankarna témmas, och dérefter bér den for-
varas pa en torr plats tills nasta gang den skall anvéindas. Om ségen skall sth oanvand under
langre tid bér utdver de vanliga underhélisatgérderna motarn speciellt skyddas mot korrosion
Rostskyddsoljan verkar emellertid endast om den sprutas in i férgasaren medan motorn &r
iging. Medan Ni med en kanna sprutar in oljan i forgasaren stanger Ni av motorn. Nagon spe-
ciell renspolning fore den férsta nya starten behvs inte.

Under ett langre stillastdende delar sig oljan och bensinen i brénslet och darfdr bor tanken
skakas rejalt fore man pa nytt anvander sigen.

Efter sdgens inkorning och fore varje géng den pa nytt skall anviindas maste alla skruvar och
muttrar pa sdgen kontrolleras och event. dras till.
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Tryck gasreglaget | pilens riktning vid
képans montering

Lagg tandkabeln | kipans urspéring dver
markering 1.




Férgasaren med luftfilter &r naturligtvis utsatt fér kraftig nedsmutsning genom att den hela
tiden suger in spanbeméngd Iuft. Ett igensatt |uftfilter minskar motorns effekt och forsvérar
dess start.

Luftfiltret méste rengbras minst en gang om dagen. Det halls fast endast av filterlocket pé for-
gasaren. Hall det p4 hogkant och sl& ur det mot handen och tvatta det sedan i ren bensin. Me-
tallborstar, putsdukar och liknande rengéringsanordningar &r absolut olampliga fér rengbring av
filter och férgasare.

For rengoring av férgasaren ar renlighet och ordning ett absolut krav. Se forst till att Ni far
en tillrackligt stor och ren avlaggningsplats. Val rengjorda burkar med ren bensin och en pensel
underléttar Ert arbete.

Tvatta grundligt forgasaren och omgivande delar samt bransleledningen med sugventil innan
Ni tar loss fargasaren fér genomgang.

Havarmsspaken far endast tas loss frdn chokeaxelns havarm. L&sbrickan kan &t tryckas av
med en skruvmejsel. Havarmsspaken, chokeaxelns havarm eller fjder far inte dndras | sitt lige
eller bockas. Lossa de bégge muttrar med vilka férgasaren ar fast vid cylindern genom att om-
véxlande vrida den vanstra och den hogra muttern med en 10 mm fast nyckel. Se till att ingen
detalj av férgasarens fastsattning gér férlorad (i den ratta ordningsféljden hér till varje sida
pa férgasarflinsen: 1 plastbussning, 1 bricka, 1 fjdderbricka och 1 mutter). Mellan férgasaren
och cylindern ligger frin cylindern riknat 1 packning, 1 kylplat, 1 packning, 1 mellanstycke och
1 packning. Ingen av dessa delar far skadas eller gé forlorad.

Vid monteringen av kdpan méste gasreglaget hallas uttryckt | tomgangslége. Gasreglagearmen
ligger da | forstérkningsskenans urspdring. Endast pd detta sitt kan képan monteras ratt till-
med g till forg

Brénsleledningen forbinder via sugventilen férgasaren med brénsletanken. Ledningen tas loss

frén forgasarens insugningslock och fran sug ilen for reng gventilen kan ocksa tas
upp ur sitt hél i brénsl och sénderplockas fér rengtring. Se darvid till att filtrets ytterror
inte skadas.

Bransletanken bér ungefér var 100:e arbetstimme grundligt spolas med ren bensin.
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Anslagaskruv
far tomgang

Packning

Bricka %

Fitder —_ ®°

Tomgangsstallskruy —

Packning med

reglagemembran
Huvudstaliskruv

Mellanstycke

Packning med
pumpmembran

Pumphus

Bréanslesi|

Packning

Insugningslock
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Fér att foérhindra stopp i de fina munstyckena och kanalerna i forgasaren finns det i insug-
ningslocket en brénslesil. Insugningslocket &r fést vid férgasarhuset med en skruv. Brinsle-
silen fdr endast rengdras i ren bensin. Rensndlar och liknande hjalpmedel férstor den finmas-
kiga silen. Se ocksa ftill att packningsringen av kork inte skadas,

Reparationer och installningar utéver enkla skétselarbeten, rengoring av forgasare, cylinderns
kylflansar etc. bor Ni overldta at den som salt sdgen eller annan auktoriserad verkstad. Gor
gérna flitigt bruk av vér service-organisation, som byggts upp fér att hjalpa Er.



Vill Ni emellertid sjdlv byta ett skadat kedjedrev sé tdnk pé att sexkantmuttern pé vevaxeln har
véinsterganga och alltsé lossas genom att wridas &t hoger, .medurs®, och skruvas fast genom
att vridas &t vanster, ,moturs”. For att kunna hélla fast vevaxeln medan sexkantmuttern lossas
finns det | verktygssatsen en anslagsskruv. Denna placeras pa tandstiftets plats. P& uppgéng
gér kolven mot denna skruv och |dser pd s& satt vevaxeln. Sedan sexkantmuttern skruvats av,
kan hela kopplingen med kedjedi dras av. Halk pé brickan framfor kopplingen ar
fasad endast p& ena sidan — denna sida skall ligga i riktning mot motorn. Innan hopmonte-
ringen bor Ni tvatta nallagret och dess innerring med ren bensin, men glom inte att sedan
smérja dem vél med kullagerfett,

Anslageskriv
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Startanordningen kan knappast krdngla, men en naturlig forslitning kan inte undvikas. Det stér
emellertid bokstavligt talat | Er egen hand att hélla denna férslitning inom rimliga grénser.

Vanligaste orsaken till skador &r att man inte féljer véra startrekommendationer: att hilla
sdgen fast mot marken, langsamt dra ul startsnéret tills kompressionen kénns, sedan dra till
kraftigt och lodrétt uppdt och sedan ater lodrétt féra tillbaka startsndret. Till detta kan ytterligare
ségas, att som en sakerhet mot fjaderbrott och avslitning startsnéret endast bor dras ut s&
langt, att c:a 2 varv blir kvar p4 lintrumman. Det betyder att utdragningen blir c:a 50 cm.
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Vid stark svndtning av eggarma pé
bromsstyckets sidoplétar filas de i pilens
riktning.

Urspéring for att spénna
lintrumman efter montering
av en ny returfjider eller
ett nytt startsnbre.

Startanordningen sitter p4 en axel i flaktkdpan. Denna kan Ni lyfta bort sedan Ni lossat de tre
skruvarna. Ar returfjidern genom avdraget startsnére redan avspénd, behover Ni endast med
skruvmejsel trycka ut lasringen och sedan dra av bromstyckets olika delar och lintrumman.

Vid utbyte av en skadad returfjider maste man tinka p& dragriktningen.

Ett nytt startsndre s4tts in i lintrumman och sakras med en knut. Snérets andra énde skjuts
genom halet i flaktkapan varefter trumman skjuts pd axeln. Bromsstyckets olika delar placeras
i ratt ordning och lasringen trycks Ater fast pé axeln. | starthandtaget sakras sedan startsnoret
med dubbla knutar.

Lintrumman har p& bromsstyckssidan en urspéring. | denna laggs snéret och lintrumman vrids

sé langt | dragriktningen, att trumman vid fullt utdraget snére kan gtra ytterligare c:a ett varv,
innan man uppnér hogsta fjaderspanning.
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